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goja. [Valame Dios! decia entre mi, ;quién podrd remediar esta mal-
dad? jquién serd poderoso 4 dar 4 entender que la defensa ofende,
que Jas centinelas duermen, que la confianza roba, y que el que os
guarda os mata? .

Cre. Y deciais muy bien, Berganza, porque no hay mayor ni
mas sutil ladron que el doméstico, y asi mueren muchos més de los
confiados que de los recatados; pero el dafio est4 en que es imposible
que puedan pasar bien las gentes en el mundo, si no se fia y se con-
fia; mas quédese aqui esto, que no quiero que parezcamos predica-
dores: pasa adelante.

Bera. - Paso adelante y digo que determiné dejar aquel oficio,
aunque parecia tan bueno, y escoger otro, donde por hacerle bien,
ya que no fuese remunerado, no fuese castigado; volvime 4 Sevilla,
y entré & servir 4 un mercader muy rico.

Cre.  3Qué modo tenias para entrar con amo? porque segun lo
que se usa, con gran dificultad el dia de hoy halla un hombre de bien
sefior 4 quien servir: muy diferentes son los sefiores de la tierra del
Sefior del cielo: aquellos para recebir un criado primero le espulgan
el linaje, examinan la habilidad, le marcan la apostura, y dun quie-
ren saber los vestidos que tiene; pero para entrar 4 servir 4 Dios, el
mas pobre es mas rico, el mas humilde de mejor linaje, y con sblo
que se disponga con limpieza de corazon & querer servirle, luégo le
manda poner en el libro de sus gajes, sefialindoselos tan aventaja—

dos, que de muchos y grandes apenas pueden caber en su deseo.
Berg. Todo eso es predicar, Cipion amigo.
Crp. Asi me lo parece & mi, y asi callo.

Bere. A lo que me preguntaste del érden que tenia para entrar
con amo, digo que ya ti sabes que la humildad es la basa y funda-
mento de todas virtudes, y que sin ella no hay ninguna que lo sea:
ella allana inconvenientes, vence dificultades, y es un medio que
siempre 4 gloriosos fines nos conduce; de los enemigos hace amigos,
templa la colera de los airados y menoscaba la arrogancia de los so-
berbios:: es madre de la modestia y hermana de la templanza: en fin,
con ella no pueden atravesar triunfo que les sea de provecho los vi-

cios; porque en su blandura y mansedumbre se embotan y despun-

S0LOQUIO DE LOS PERROS 439

tan las flechas de los pecados: desta pues me aprovechaba yo cuan—
do queria entrar 4 servir en alguna casa, habiendo primero conside-
rado y mirado muy bien ser casa que pudiese mantener, y donde pu-
diese entrar un perro grande: luégo arrimabame 4 la puerta, y cuan-
do 4 mi parecer entraba algun forastero, le ladraba, y cuando venia
el sefior, bajaba la cabeza, y moviendo la cola me iba 4 &, y con la
lengua le limpiaba los zapatos; si me echaban 4 palos, sufrialos, y
con la misma mansedumbre volvia 4 hacer halagos al que me apa-
leaba, que ninguno segundaba, viendo mi porfia y minoble término:
desta manera 4 dos porfias me quedaba en casa: servia bien, que?—
rianme luégo bien, y nadie me despidit, si no era que yo me despi-
diese, 6 por mejor decir, me fuese; y tal vez hallé amo, que este fue-
ra el dia que yo estuviera en Su casa, si la contraria suerte no me
hubiera perseguido.

Cre. De la misma manera que has contado, entraba yo con los
amos que tuve, y parece que nos leimos los pensamientos.

Bere. Como en esas cosas nos hemos encontrado, si no me en-
gafo, y yo te las dird 4 su tiempo, como tengo prometido, y ahora
escucha lo que me sucedi6 despues que dejé el ganado en poder de
aquellos perdidos. Volvime & Sevilla, como dije, que es amparo de
pobres y refugio de desechados, que en su grandezz? no sblo caben los
pequefios, pero no se echan de ver los grandes: arriméme a la puer~
ta de una gran casa de un mercader, hice mis ac(?stumbradas dili-
gencias, y & pocos lances me quedé en ella: recebiéronme para te-
nerme atado detras de la puerta de dia, y suelto de noche : Servia con
gran cuidado y diligencia, ladraba a los foraster\:}s' y gruiiia 4 los que
no eran muy conocidos: no dormia de noche, visitando los_ corrales,
subiendo 4 los terrados, hecho universal centinela de: l'a mia y de lasl
casas ajenas: agradose tanto miamo de mi buen servicio, que mand6
que me tratasen bien, y me diesen racion de pan y los hueso's que se
levantasen 6 arrojasen de su mesa, con las sqbras de la cocina, & !o
que yo me mostraba agradecido, dal-ldo infinitos saltos cuando veia
4 mi amo, especialmente cuande venia de fuera, que eran .tantas las
muestras de regocijo que daba, y tantos los saltos, que? mi amo or-.-
dend que me desatasen y me dejasen andar suelto de dia y de noche:
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como me vi suelto, corri & él, rodeele todo, sin osar llegarle con las
manos, acordandome de la fibula de Esopo, cuando aquel asno tan
asno, que quiso hacer & su sefior las mismas caricias que le hacia
una perrilla regalada suya, que le granjearon ser molido & palos: pa-
reciome que en esta fibula se nos di6 4 entender que las graciasy
donaires de algunos no estin bien en otros: apode el truhan, juegue
de manos y voltee el histrion, rebuzne el picaro, imite el canto de los
pajaros, y los diversos gestos y acciones de los animales y los hom-
bres el hombre bajo que se hubiere dado 4 ello, y no lo quiera hacer
el hombre prineipal, 4 quien ninguna habiiidad destas le puede dar
crédito ni nombre honroso.

Cre. Basta; adelante, Berganza, que ya estds entendido.

Bere. [Ojalé que como tit me entiendes, me entendiesen aque-
llos por quien lo digo! que no sé qué tengo de buen natural, que me
pesa infinito cuando veo que un caballero se hace chocarrero y se
precia que sabe jugar los cubiletes y las agallas, y que no hay quien
como &l sepa bailar la chacona: un caballero conozco yo que se ala-
baba que & ruegos de un sacristan habia cortado de papel treinta y
dos flores para poner en un monumento sobre pafios negros, y des-
tas cortaduras hizo tanto caudal, que asi llevaba 4 sus amigos 4 ver-
las, como si los llevéra & ver las banderas y despojos de enemigos,
que sobre la sepultura de sus padres y abuelos estaban puestas. Este
mercader, pues, tenia dos hijos, el uno de doce, y el otro de hasta
catorce afios, los cuales estudiaban gramatica en el estudio de la
Compaiiia de Jesus: iban con autoridad, con ayo v con pajes que les
llevaban los libros, v aquel que llaman vade mecum el verlos ir
con tanto aparato, en sillas si hacia sol, en coche si llovia, me hizo
considerar y reparar en la mucha llaneza eon que su padre iba & la
lonja 4 negociar sus negocios, porque no llevaba otro criado que un
negro, y algunas veces se desmandaba 4 ir en un machuelo aun no
bien aderezado. |

Cre. Has de saber, Berganza, que es costumbre y condicion de
los mercaderes de Sevilla, y dun de las otras ciudades, mosirar su
autoridad y riqueza, no en sus personas, sino en las de sus hijos;
porque los mercaderes son mayores en su sombra que en si mismos,
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y como ellos por maravilla atienden & otra cosa que 4 sus tratos y
contratos, tratanse modestamente; .y como la ambicion y la riqueza
muere por manifestarse, revienta por sus hijos, y asilos tratan y
autorizan como si fuesen hijos de algun principe; y algunos hay que
los procuran titulos, y ponerles en el pecho la marca que tanto dis-
tingue la gente principal de la plebeya.

Bere. Ambicion es, pero ambicion generosa, la de aquel que
pretende mejorar su estado sin perjuicio de tercero.

Cre, Pocas 6 ninguna vez se cumple con la ambicion, que no
sea con dafio de tercero.

BerG. Ya hemos dicho que no hemos de murmurar.

Cre. Si, que yo no murmuro de nadie.

BrerG. Ahora acabo de confirmar por verdad lo que muchas ve-
ces he oido decir. Acaba un maldiciente murmurador de echar & per-
der diez linajes, y de calumniar veinte buenos, y si alguno le reprende
por lo que ha dicho, responde que él no ha dicho nada, y que si ha di-
cho algo, no lo hadicho por tanto, y que si penséra quealguno se habia
de agraviar, no lo dijera: 4 la fe, Cipion, mucho ha. de saber y muy
sobre los estribos ha de andar el que quisiere sustentar dos horas de
conversacion sin tocar los limites de la murmuracion; porqueyoveo en
mi, que con ser un animal como soy, 4 cuatro razones que digo, me
acuden palabraséla lengua como mosquitosal vino, y todas maliciosas,
y murmurantes: por lo cual vuelvo 4 decir lo que otra vez he dicho,
que el hacer y decir mal lo heredamos de nuestros primeros padres,
y lo mamamos en la leche: vese claro en que apénas ha sacado el
nifio el brazo de las fajas, cuando levanta la mano con muestras de
querer vengarse de quien 4 su parecer le ofende: y casi la primera
palabra articulada que habla, es llamar puta & su ama 6 4 su madre.

Crp.  Asi es verdad, y yo confieso mi yerro, y quiero que me ie
perdones, pues te he perdonado tantos: echemos pelillos & la mar
(como dicen los muchachos), y no murmuremos de aqui adelante, y
sigue tu cuento, que le dejaste en la autoridad con que los hijos del
mercader tu amo iban al estudio de la Compaiiia de Jesus.

BerG. A 4l me encomiendo en todo acontecimiento; y aunque

el dejar de murmurar lo tengo por dificultoso, pienso usar de un re-
111
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medio, que oi decir que usaba un gran jurador, el cual, arrepentido
de su mala costumbre, cada vez que despues de su arrepentimiento
juraba, se daba un pellizco en el brazo 6 besaba la tierra en penade
su culpa, pero con todo esto juraba; asi yo cada vez oue fuere con-
tra el precepto que e has dado de que no murmure, y contra la in-
tencion que tengo de no murmurar, me morderéel pico de la lengua,
demodo que meduela, yme acuerde de mi culpa para no volver 4 elia.

Cre. Tal es ese remedio que si usas dél, espero que te has de
morder tantas veces, que has de quedar sin lengua, y asi quedaris
imposibilitado de murmurar.

Berg. A lo ménos yo haré de mi parte mis diligencias, y supla
las faltas el cielo. Y asi digo que los hijos de mi amo se dejaron un
dia un cartapacio en el patio, donde yo 4 la sazon estaba; y como
estaba ensefniado & llevar la esportilla del jifero mi amo, asi del vade
mecume-y fuime {ras ellos con intencion de no soltalle hasta el estu-
dio; sucediome todo como lo deseaba, que mis amos que me vieron
venir con el vade mecum en la boca, asido sotilmente de las cintas,
mandaron & un paje me le quitase; mas yo no lo consenti, ni le sol-
té hasta que entré en el aula, cosa que causd risa 4 todos los estu-
diantes: lleguéme al mayor de mis amos, y 4 mi parecer con mucha
crianza se le puse en las manos, y quedéme sentado en cuclillas & la
puerta del aula, mirando de hito en hito al maestro que en la cate-
dra leia. No sé qué tiene la virtud, que con alcanzdrseme 4 mi tan
poco 6 nada della luego recebigustode ver elamor, el término, la soli-
citud y la industria con que aquellos benditos padres y maestrosen-
seilaban 4 aquellos nifnos, enderezando las tiernas varas de su juven-
tud, porque no torciesen ni tomasen mal siniestro en el caminoe de la
virtud, que juntamente con lasletrasles mostraban; consideraba cémo
los refiian con suavidad, los castigaban con misericordia, los animaban
con ejemplos, los incitaban con premios, y los sobrellevaban con cor-
dura; y finalmente, como les pintaban la fealdad y horrorde los vi-
cios, y les dibujaban la hermosura delas virtudes, para que aborreci-
dos ellos y amadas ellas consiguiesen el fin para que fueron criados.

Cre.  Muy bien dices, Berganza, porque yo he oido decir desa
bendita gente, que para repiiblicos del mundo no los hay tan pruden-
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tes en todo &1, y para guiadores y adalides del camino del cielo, po-
cos les llegan; son espejos donde se mira la honestidad, la catélica
doctrina, la singular prudencia, y finalmente la humildad profunda,
basa sobre quien se levanta todo el edificio de la bienaventuranza.
Bere. Todo es asi como lo dices. Y siguiendo mi historia, digo
que mis amos gustaron de que les llevase siempre el vade mecum,
lo que hice de muy buena voluntad, con lo cual tenia una vida de
rey, y 4un mejor, porque era descansada, 4 causa que los estudian-
tes dieron en burlarse conmigo, y domestiquéme con ellos de tal ma-
nera, que me metian la mano en la boca, y los mas chiquillos su-
bian sobre mi; arrojaban los bonetes y sombreros, y yo se los
volvia 4 la mano limpiamente y con muestras de grande regocijo;
dieron en darme de comer cuanto ellos podian, y gustaban de ver
que cuando me daban nueces ¢ avellanas, las partia como mona, de-
jando las céscaras y comiendo lo tierno; tal hubo, que por hacer
pruebas de mi habilidad, me trujo en un pafiuelo gran cantidad de
ensalada, la cual comi como si fuera persona. Era tiempo de invier-
no, cuando campean en Sevilla los molletes y mantequillas, de quien
era tan bien servido, que mas de dos Antonios se empefiaron 6 ven-
dieron para que yo almorzase. Finalmente, yo pasaba una vida de es-
tudiante sin hambre yisin sarna, que es lo mas que se puede encarecer
para decir que era buena; porque si la sarna y la hambre no fuesen
tan unas con los estudiantes, en las vidas no habria otra de mas gus-
to' v pasatiempo , porque corren parejas en ella la virtud y el gusto,
y se pasa la mocedad aprendiendo y holgéndose; desta gloria y des-
ta quietud ‘me vino 4 quitar una sefiora, que 4 mi parecer llaman
por ahi razon de estado, que cuando con ella se cumple se ha de des-
cumplir con otras razones muchas. Es el caso, que 4 aquellos seiio-
res maestros les parecié que la media hora que hay de licion & licion,
la ocupaban los estudiantes no en;repasar las liciones, sino en hol-
garse conmigo, y asi ordenaron 4 mis amos que no me lievasen mas
al estudio; obedecieron, volviéronme 4 casa, y 4 la antigua guarda
de la puerta, y sin acordarse el sefior viejo de la merced que me ha-
bia hecho, de que de dia y de noche anduviese suelto, volvi & entre-
gar el cuello 4 la cadena y el cuerpo & una esterilla, que detras de la
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puerta me pusieron. [Ay, amigo Cipion, si supieses cudn dura cosa
es de sufrir el pasar de un estado felice 4 un desdichado! Mira; cuan-
do las miserias y desdichas tienen larga la corriente y son continuas,
0 se acaban presto con la muerte, 6 la continuacion della hace un
hébito y costumbre en padecellas, que suele en su mayor rigor ser-
vir de alivio; méds cuando de la suerte desdichada y calamitosa, sin
pensarlo y de improviso se sale & gozar de otra suerte préspera, ven-
turosa y alegre, y de alli & poco se vuelve & padecer la suerte pri-
mera, y & los primeros trabajos y desdichas, es un dolor tan riguro-
S0, que si no acaba la vida, es por atormentarla mas viviendo. Digo
en fin, que volvi 4 mi racion perruna, y 4 los huesos que una negra
de casa me arrojaba, y dun éstos me diezmaban dos gatos romanos,
que, como sueltos y ligeros, érales facil quitarme loque no caia de-
bajo del distrito que alcanzaba mi cadena. Cipion hermano, asi el
cielo te conceda el bien que deseas, que sin que te enfades me dejes
ahora filosofar un poco, porque si dejase de decir las cosas que en
este instante me han venido 4 la memoria de aquellas que entdnces
me ocurrieron, me parece que no seria mi historia cabal ni de fruto
alguno.

Crp.  Advierte, Berganza, no sea tentacion del demonio esa gana
de filosofar que dices te ha venido, porque no tiene la murmuracion
mejor velo para paliar y encubrir su maldad diseluta, que darse 4
entender el murmurador, que todo cuanto dice son sentencias de fi-
16sofos, y_que el decir mal es reprension, y el descubrir los defectos
ajenos buen celo, y no hay vida de ningun murmurante, que si la
consideras y escudrifias, no la halles llena de vicios y de insolen-
cias; y debajo de saber esto, filosofea ahora cuanto quisieres.

Bere. Seguro puedes estar, Cipion, de que mds murmure,
porque asi lo tengo propuesto. Es, pues, el caso, que como me estaba,
todo el dia ocioso, y la ociosidad sea madre de los pensamientos, di
en repasar por la memoria algunos latines que me quedaron en ella
de muchos que of cuando fui con mis amos al estudio, con que 4 mi
parecer me hallé algo mas mejorado de entendimiento, y determiné
como si hablar supiera, aprovecharme dellos en las ocasiones que se
me ofreciesen; pero en manera diferente de la que se suelen aprove-
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char algunos ignorantes. Hay algunos romancistas que en las con-
versaciones disparan de cuando en cuando con algun latin breve y
compendioso, dando 4 entender 4 los que no lo entienden, que son
grandes latinos, y apénas saben declinar un nombre, ni conjugar un
verbo.

Cre.  Por menor dafio tengo ese que el que hacen los que verda-
deramente saben latin, de los cuales hay algunos tan imprudentes,
que hablando con un zapatero 6 con un sastre, arrojan latines como
agua.

Berc. Deso podrémos inferir que tanto peca el que dice latines
delante de quien los ignora, como el que los dice ignorandolos.

Om. Pues otra cosa puedes advertir, y es que hay algunos que
no les excusa el ser latino, de ser asnos.

Bire.  Pues ;quién lo duda? La razon estd clara, pues cuando
en tiempo de los romanos hablaban todos latin, como lengua mater-
na suya, algun majadero habria entre ellos 4 quien no excusaria el
hablar latin dejar de ser necio.

Cre. Para saber callar en romance y hablar en latin, discrecion
es menester, hermano Berganza.

Bere. Asies, porque tambien se puede-decir una necedad en
Jatin como en romance, y yo he visto letrados tontos y gramaticos
pesados, y remancistos vareteados con sus listas de latin, que con
mucha facilidad pueden enfadar al mundo, no una, sino muchas
veces.

“Cre. Dejemos esto, y comienza 4 decir tus filosofias.

Berc.  Ya las he dicho: estas son que acabo de decir.

Cre. ;Cudles?

Bers. Estas de los latines y romances, que yo comencé y t
acabaste. .

Cr.  3;Al murmurar llamas filosofar? asi va eilo: canoniza, ca-
noniza, Berganza, 4 la maldita plaga de la murmuracion, y dale el
nombre que quisieres, que ella dara 4 mnosotros el de cinicos, que
quiere decir perros murmuradores; y por tu vida que calles ya, y
sigas tu historia.

BerG. -~ ;Como la tengo de seguir si-callo?




